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gua felicidad pintado por ellos mismos, ni que en el gran
trastorno producidopor la colonizacién eran inevitables mu-
chos errores arriba y muchos excesos abajo. La deseripeidn
misma que ¢ hace del antigno modo de vivir de los mace-
huales ¢ proletarios, de lo poco y mal que trabajaban, y de
la delicadeza de su constitucion ( pags.171,172 ), confirmado
todo por los relatos de los misioneros, puede servir para pro-
bar que enando sobrevino una nueva raza que forzosamente
habia de desarrollar los elementos de riqueza ya conocidos
y erear otros en que los indigenas no sofiaron, era inevitable
compelerlos al trabajo que rehuian, agravado sin duda con
exceso, y acaso sin necesidad, por 1a codicia y duro cardcter
de aquellos espafioles. No es ficil comprender & primera
vista de qué manera un pueblo tan enérgico, robusto, altivo
y valiente como se nos pinta el azteca, pudo en el brevisimo
espacio de una generacion, convertirse en otro tan cuitado,
tan débil, tan abyecto y tan cobarde, como el de Zurita y los
misioneros. Unindividuo puede envilecerse en breves dias:
una raza no se hunde en un siglo. Mas esa contradiccion
es sdlo aparente. El pueblo bajo fué siempre el mismo. Las
clases privilegiadas, nobles, sacerdotes, guerreros, le opri-
mieron y embrutecieron siempre: los macehuales de Mocte-
zuma y Cuauhtemoc eran iguales 4 los de Zurita y Mendieta.
Algo de aquellas clases privilegiadas se mezclé con los es-
pailioles, y de los demés, unos se dedicaron 4 aprovecharse
de los macehuales al par de los espafioles, con quienes hicie-
ron causa eomun, y otros bajaron 4 confundirse eon el pue-
blo, por la decadencia de familias y linajes que en todas
partes se observa. Al mismo tiempo algunos macehuales,
més listos que los otros, lograron sobreponerse 4 sus igua-
les, y aun 4 los Seiiores mismos. Cuestiones son estas que
merecen ser detenida y sinceramente tratadas, para que la
historia de la colonizaeion se lilllpie de las infinitas manchas
que la afean. Pero no puede hacerse aqui mds que indicar-
las, por no ser lugar propio para tratar de resolverlas.
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No es posible, sin embargo, desconocer la buena intencién
y nobles sentimientos de Zurita. Sus medios de informacién
fueron excelentes, y su Relacidn serd siempre un documento
muy importante. Atendiendo 4 que en castellano se ha pu-
blicado trunca y llena de erratas, y 4 que la traduceién fran-
cesa 1o es para nosotros, la he considerado como inéditay
la he incluido en el presente volumen.

Réstame tratar de los otros eseritos de Zurita. Tenemos
notieia de la Suma de los Tributos, mencionada varias veces
en la Relacion; mas no sé que exista hoy como obra sepa-
rada. Siguese el Memorial en que propone la expedicion 4
las tierras septentrionales, el cual, original y firmado, se ha-
lla entre mis manuscritos, y lo publiqué en el tomo IT de mi
Coleccion de Documentos para la Historia de México (1866).
Boturini supo (no dice e6mo) que Zurita habia eserito otra
obra, la mas importante de todas, segiin parece, es 4 saber,
la Relacidn de las cosas notables de la Nueva Espaiia, que no
encuentro mencionada en otra parte. En efecto, 1a obra
existe en la Biblioteca del Palacio Real de Madrid.

Desde 1871 tuve noticia de ella, por habérmela dado el
erudito y conocido escritor D. Manuel R. Zarco del Valle,
quien me comunie6 al mismo tiempo una buena deseripeién
del eddice hecha por el Sr. D. Marcos Jiménez de la Espada,
la eual, rectificada y ampliada, me ha sido remitida ltima
mente por el propio autor de ella. He querido obtener copia
del manuserito ; pero he tropezado con obstdculos que no me
ha side dado vencer. Tengo, pues, que contentarme con re-
produeir aqui textualmente los extractos que debo al favor
de mi buen amigo el Sr. Espada, y que, como hechos por él,
estan llenos de curiosas noticias y dan elara idea de la obra.
Helos aqui:

“CoriTA (Dr. Alonso de)

“ Relacion de (algunas de) las (muchas ) cosas notables que
hay en la Nueva Espaiia y de su conquista y pacificacién y de
la conversion de los naturales de ella.—MS. Un tomo fol. de
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$32 fs. mas 21 de principios, de Los cuales: 3 de Dedicatoria
con este encabezamiento: Al Ilmo. ymuy generosoe seitor don
hernde de Vega, dignissimo presidente del muy catholicoy Keal
consejo de Indias B doctor Al> de Qorita, fechada de Grana-
da a 20 de octue del afio de 1585 y de mi edad 73, y una ad-
vertencia al lector en la 2® pigina del 3¢ folio: 9 y una pag.
de un Catélogo de los autores que han eseripto historias de
Indias 6 tratado algo dellas : 8 y una pag. de Sumario de los
capit. que se contienen en esta Relacidn, y uno en blanco. Al
fin 2 fs. con varias composiciones poéticas, que llevan este
epigrafe: Soneto de Francisco de Arzeo en loor de hern cor-
tes y de sus compaileros (soneto que se compone de seis es-
tancias de diez versos cada una), al cual sigue ofro que
consta de tres octavas de arte mayor, y 4 este otro de una
sola octava.—Falta la portada.— Letra igual, clara, y del
tiempo en que estd fechada la dedicatoria.—Hay algunas no-
tas marginales escritas posteriormente, y varias correccio-
nes 6 enmiendas, que parecen de mano del autor.—E1 MS.
muy bien conservado, salvo la primera y tltima fojas, que
estdn muy gastadas y rotas en parte. (Bibl. part. de 8. M.)
“Ta Relacion, cuyo titulo hemos sacado literalmente de la
dedicatoria, va dividida en cnatro partes. Lia primera, en
27 capitulos, trata de las naciones y gentes que poblaron la
Nueva Espana,y de sus idolatrias y sacrificios y de sus tem-
plos, y por quién y donde se poblé México, y de la gran pobla-
cion que hay en su comarea y cirewito, y de las sierras y montes
que tiene d vista, y de sus rios y fuentes,y de la gran riqueza
de estos montes, y de toda aquella, tierra, y cudndo y por quién
se pobld la cibdad de los angeles, y de los mercados que en aque-
le tierra se hacen por los indios, con otras cosas notables que
en ella ay, y se crian y cogen, y de la grandeza y términos de
tlascatlan, y de los seiores que en ella abia, y de la manera
de su gobierno y suscesion en los sefiorios, y del rreyno de mi-
chivacan y guxacam y quahutimallan y nicaragua con otras
Provineias comarcanas.
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“La segunda, en 16 capitulos, se ocupa de los Reyes ¢ Se-
fiores, manera de sucederse, gobierno y regimen social, de los
monarcas y monarquias de los antiguos habitantes de Nueva
Espaiva; y en otros 3, que formanuna subdivisién de la parte,
de la materia de tributos, que es, al parecer, una de las que
més importaban al propésito de Zurita. Aquellos 16 capi-
tulos van precedidos de una prefacién 6 introduceion; y al
fin de los 3 Gltimos (fo. 260 vto.) hay un elogio del Illmo. Sr.
D. Hernando de Vega, en verso suelto castellano, por Fran-
cisco de Arzeo.

“La tercera, en 37 capitulos, trata de la conquista y pa-
cificacion de Nueva Espaiia. Precede un largo proemio en
que se habla de Cortés con encomio, y se citan algunos ras-
gos de su cardeter, por lo que el autor oyé de los mismos
compaiieros del conquistador.de México, cuando se hallaba
de Oidor en esta ciudad, cerca de los afios de la conquista.
En todo lo demds generalmente sigue 4 Gomara, Ferndndez
de Oviedo, Las Casas, Motolinia &e. y 4 otros historiadores
extranjeros que han escrito de la conquista de Indias, y en
particular de la Nueva Espaiia. En esta 3" parte, desde
los capitulos 34 4 37 inclusive, se deseriben la tierra y habi-
tantes de Guatemala, las erupciones del voledn de Santiago
¥ con especialidad la que ocasioné la muerte de D* Beatriz
de Ia Cueva; asimismo las provincias de Nicoya, Realejo
&e. y se habla largamente del voledn de Masaya, como del
voleén de Quito por incidencia, al fin del cap. 37.

“La cuarta, en 23 capitulos precedidos de una introdue-
cién, trata de la doctrina y conversién de los naturales de

la Nueva Espana. Zurita concluye el cap. 22, que es el que
verdaderamente da fin 4 la Relacion, pues el que sigue pa-
rece anadido después, con estas palabras: “Hsta es la suma
de lo que Fr. Toribio dice en muchos capttulos de la sequnda
parte de aquel su libro (Historia de los Indios de Nueva Es-
pana)’, donde se trata largamente de lo que se ha dicho, y cita

1 Lo que al parecer tuvo presente Zurita para sus escritos, 4 lo menes
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y alega muchas autoridades de la Sagrade Escriptura, y las
aplica ¢ lo que trata; que por ser muy largo las he dejado, y
porque no he tenido tiempo para mds, porque me dan prisa por
aquel su libro, para lo Uevar & México en la Slota deste aio de
84, que se ird muy en breve, y estoy ya en los setenta y tres afios
de mi edad, y he trabajado, y w0 POCO, Por very eseribir lo que
se ha dicho,

“TLa Suma es indudablemente sélo la cuarta y Gltima par-
te de la, Relacidn. _

« Zurita declara francamente al principio del dltimo pé-
rrafo del Catdlogo de Autores, que sigue en las cosas tocan-
tes 4 1a calidad y fertilidad de la tierra de Nueva Espafia &
Fr. Toribio de Benavente que es el que mejor habia tratado
hasta su tiempo de ellas, y 4 Cortés en sus Cartas al Em-
perador. También confiesa, en el mismo lugar, que estuvo
por dejar sin concluir la Relacion al ver como habia tratado
su asunto en las Repitblicas del Mundo Fr. Jerénimo Romén,
4 quien ensalza sin medida.

“ Zurita, ecomo magistrado y hombre de gobierno que era,
lleva en su obra por objeto preferente cuanto ataie 4 la le-
gislacién, tributos y régimen administrativo y politico de
aquel reino ultramarino, y su piedad y buenas relaciones
con los frailes y primeros misioneros de Nueva Espana le
convidaron 4 ocuparse en los hechos de estos y en la historia
eclesidstica de dicho pais, ilustrando, al seguirlos, lo que los
Religiosos escribieron, con observaciones 6 actos personales
6 recogidos en la misma tierra de boca de quien los presen-
cié. Por lo cual, su Relacién, aunque comprendia trabajos
de escritores ya conocidos, es de provecho.

“Nuestro magistrado escribe con claridad y correceion.
Bi conciso, por punto general en sus noticias, es difuso en
citas de los Libros Sagrados y de autores cldsicos latinos y

para la Breve y Sumaria Relacion, que conocemos, no fué la Hisforia de
los Indios de Nueva Espana, que publigué en 1853, sino los Memoriales del
mismo Motolinia que permanecen inéditos, en mi poder.
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griegos, complaciéndose 4 veces en amontonarlas al extre-
mo de causar enfado y distraer al lector del asunto motivo
de las citas.

“A esta cédula bibliogrifica de principiante van unidos
los siguientes extractos de la Relacidn de Zurita, que pue-
den interesar 4 su persona y escritos:

“Con mo poco trabajo ni con poca costa eseribié una Suma
que intitul6 De los Tributos que se pagan & los Reyes y & otros
particulares en su real nombre, en que pretende probar que
no hay cosa criada libre de tributo, cada una secundum quid,
y trata de los tributos que pagan los naturales de Indias, y
para qué efectos se les impusieron después de conquistados,
y lo que pagaban en tiempo de su gentilidad 4 sus Reyes y
Sefores, y qué Seflores habia, y el modo que tenian en la
sucesion de ellos y en su gobierno, y el que se tiene y debe
tener en las tasaciones de tributos que ahora se hacen.

“Y para lo de los Seniores y semorios que habia, iy qué apro-
vechamientos tenian, y si era cosa conveniente para el comin
haber estos seitorios, escribi6 otra Suma por si, y otra Si con-
viene que por ahora se les pidan diezmos, y los inconvenientes
que en ello hay. (Supongo que estas tres piezas compondréin
el total de la Breve y Sumaria Relacion, ya impresa.)

“Y de las cosas que estdn proveidas para la buena goberna-
cién de aquellas partes, y para el awmento, conservacion y doc-
trina de los naturales dellas, hizo una Recopilacion de lo que
pudo haber,y lo puso debajo de libros y titulos, conforme d las
que se han hecho de las leyes de estos reinos.

“Después de citar su Relacion afiade: con otras cosas que
he traducido de latin en nuestra lengua castellana, y otras
que he eseripto de devocidn, todo & fin de aprovechar d los que
en aquellas partes residen y las gobiernan.

“Y qiltimamente, aunque estoy ya en los setenta y tres aios
de mi edad, estoy escribiendo unos Discursos de la Vida hu-
mana, obre large y de mucho trabajo, y conveniente para el
mismo fin que lo demds que he escrito, porque este ha sido

d
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siempre mi intento, y en ello pienso acabar la vida, porque creo
que en esto sirvo & Nuestro Seitor, y d la Majestad Keal, aunque
hasta ahora no he sacado dello provecho alguno temporal, ni
8é st lo sacaré; pero confio en la Majestad Divina que ningu-
na cosa que se hace en su servicio deja sin premio eterno de.
Amén.

“En un papel suelto que va con la eédula bibliografica
apunté lo siguiente, sacado también, 4 lo que recuerdo, de
la Relacion.

¢ Alonso de Zurita estudié Leyes en Salamanca, donde tu-
Vo ocasion de eonocer 4 varios ingenios y varones notables,
entre otros al gobernador Alvar Nifiez Cabeza de Vaca.

“Hablando de D. Alonso de Arzila y de Zadiga y de su
libro, dice que le tituld el Auracana [sic], y anda impreso, y
Io ha oido celebrar y no lo ha visto.

“TFué Oidor de la Real Audiencia de los Confines, en cuyo
pueblo de Guacacinaleo conocid 4 Bernal Diaz del Castillo,
¥ comunied eon él, habiéndole mostrado parte de la Historia
de la Conquista que estaba escribiendo. También fué Oidor
de la Audiencia de Santo Domingo.

“ Zurita no es parco en alabanzas de sus amigos, y enco-
mios de su habilidad y talentos; y lo hace con palabras tan
expresivas como abundantes, pecando 4 veces de zalamero
y exagerado, y del defecto de decir nada de cada uno por
decir mucho de todos.

“ He visto ademas varias cartas de Zurita escritas 4 S. M,
y al Consejo con motivo de su visita y comision del Nuevo
Reino de Granada para entender en los pleitos de Lugo y
Jiménez de Quesada. Por ellas he creido que merece el
eoncepto de hombre recto y honrado (como hoy se entiende
este calificativo).

“Como es muy posible que en el Catdlogo de los autores
que han escripto historias de Indias, 6 tratado algo dellas,’
inserto en los prineipios del MS. de Zurita, se incluya algiin
trabajo que ofrezea todavia alguna novedad, le copié inte-
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gro en papeletas sueltas que le envio originales para que
las examine y traslade todas 6 las que quiera.”

Visto que en las papeletas 4 que se refiere ¢l Sr. Jiménez
de la Espada hay ciertamente noticias curiosas, y ninguna
carece de interés, las copié todas, y también me parecié con-
veniente imprimirlas aqui eon pequeiias notas que van en-
tre corchetes.

De las cosas de las Indias— Gonzalo de las Casas me ha
eseripto desde Trujillo eémo de Salamanca le enviaban un
libro que ha escripto uno de los hermanos de la Compaiiia
de Jesiis, en que trata de las cosas de Indias.

BARRIENTOS (El Maestro). Relacion de la Jornada que
Pedro Meléndez (de Avilés) hizo d la Florida, con las parti-
cularidades que en ella pasaron, y con la descripeion y calida-
des de la Floride—El Dr. Gonzalo de Illescas, en el 1ib. VI
de la Historia Pontifical, en el cap. 31 donde trata la vida de
Pio IV, § tnico, fol. 159, dice que el Mtro. Barrientos, cate-
drético, profesor de la lengua latina en Salamanca, ha es-
cripto la (ut supra ).

CANO (Juan). Relacion de la tierra de la Nueva Espaiia y
su conquista.—Juan Cano, natural de Caceres, que fué ca-
sado con una hija de Muteuczuma, eseribié una Relacidn de
aquella tierra y de su conquista, y se hall6 en ella, y asi por
esto como por respecto de su mujer, le encomendo Hernando
Cortés muy buenos repartimientos de indios. Y D. Juan
Cano, su nieto, que vino 4 Granada & negocios de Gonza-
lo Cano, su padre, me ha dicho &e.

CAsAs (Gonzalo de las). Delas gentes de Nueva Espaia,
especialmente de las Chichimecas.—También ha escrito de las
gentes de Nueva Espaiia, y especialmente de las chichime-
cas, Gonzalo de las Casas, natural de Trujillo, donde tiene
muy prineipales casas y un buen mayorazgo, y es caballero,
persona de mucha ealidad y virtud, y hijo de Francisco de
las Casas, deudo de Hernando Cortés, persona de mucho
valor, y como tal le envié Cortés contra Cristébal de Olid
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que se habia alzado contra él en Honduras, donde él y Gil

Gonzilez de Avila le mataron, como dice Gomara en el ca--

pitulo 172 de la Conguiste de México; y en la Misteca tiene
un principal pueblo en encomienda, y en México tiene bue-
nas casas y hacienda, donde ha residido muchos afios, y ha

sido muy curioso en saber las cosas de aquella tierra y de -

los naturales della, como lo muestra en lo que tiene escripto;
y asimismo muestra su mucha habilidad y gran juicio, y muy
felice y rico ingenio, y trae algunas cosas muy curiosas y
razones muy bastantes y delicadas para probar lo que dice,
y muchas autoridades de Sacra Escriptura y de autores ca-
télicos y profanos, y me lo presté para que lo viese, estando
en Granada, donde vino 4 ciertos negocios de mucha cali-
dad, y le vi con tanta prisa, que ninguna cosa pude retener
en la memoria, y me dijo ¢émo &ec. (Los negocios de que
habla Zurita tendrian relacién, probablemente, con la seda
y eria de gusanos, sobre lo cual escribié un Arte.—Nota del
Sr. Jiménez de la Espada.)

[ Beristain dice que Gonzalo de las Casas fué natural de
Toledo. Le atribuye: Artepara eriar seda en Nueva Espana.
Impreso en Granada por Reno Rabut, 1581, 82, reimpreso
en Madrid, 1590, econ la Agricultura de Herrera.— Defensa
de Conquistas y Conquistadores de las Indias Occidentales, y
como se han de haber en los descubrimientos y conversidn de
los naturales. MS. dedicado 4 Gémez de Santillan, Conseje-
ro del Rey.—Tratado de la guerra de los Chiclimecos. MS.—
Salvo la errada noticia de la patria, todo lo deméas est4 to-
mado de D. Nicol4s Antonio; mds 6 menos alterados, por
supuesto, todos los titulos de los eseritos. Aqui los pongo
eomo los da el autor original.]

Casas (Fr. Vicente de las) y ANUNCIACION (Fr. Domin-
go de la). Vidas de las personas seiialadas del Orden de Sto.
Domingo, 6 Créwica de la Orden de Sto. Domingo. Fr. Do-
mingo de la Anunciacién me ha escripto desde México ecémo
ély Fr, Vicente de las Casas eseriben la vida de las perso-
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nas sefialadas de su Orden de Sto. Domingo que ha habido
en aquella tierra, y lo que en ella ha trabajado la Orden.
Ambos sé que son muy buenos Religiosos y antiguos en
aquella tierra, donde yo los conoci y traté muy particular-
mente, y han sido Perlados en su Orden, y han enfendido
muchos afios en la doctrina de los naturales, y son personas
de gran crédito y bondad; y por tener S. M. noticia dello
envi6 4 mandar que Fr. Domingo fuese con D. Tristan de
Arellano cuando por su mandado fué por gobernador 4 la
Florida.

CERVANTES DE SALAZAR (Franeisco). Historia Gene-
ral de la Nueva Espana.—Francisco Cervantes de Salazar,
Maestro en Artes y en Teologia, y Doctor en Canones, Ca-
nénigo que fué de la Santa Iglesia de México, y Catedratico
de la Universidad que alli hay, varén de muy presta elo-
cuencia adornada con buenas letras, eseribia historia gene-
ral de aquellas partes.

[Hay noticias de la vida y escritos de Cervantes Salazar
en mi Bibliografia Mexicana del Siglo X VI, pp.47-60; 75;
97-121; 400, 401.]

EspiNosa (Fr. Franciscode). De las costumbres de los in-
dios de la Misteca.— Gonzalo de las Casas estando en
Granada...... me dijo como Fr. Francisco Despinosa, do-
minico, varén docto y muy buen Religioso, y que ha sido
Provincial de su Orden, eseribié las costumbres de los in-
dios de la Misteca, estando alli por Vieario, que sabia y en-
tendia su lengna.

LEDESMA (Pedro de) Historia General de la Nueva Espa-
fia.— Cervantes Salazar...... escribia Historia General de
aquellas partes, y lo mismo Alonso Pérez y también
Pedro de Ledesma, vecino asimismo de México, cuyo vivo
ingenio y claro juicio, adornado de una maravillosa y natu-

‘ral elocuencia castellana, con que ha mostrado no ser en

nada menos, sino tan copiosa y tan suave como la griega y
latina, como se ha visto en muchas cosas que ha esecripto
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con gran artificio y elegantisimo y muy dulce estilo, en prosa
y en todo género de versos, que se han representado en Mé-
xico en fiestas y dias solemnes; todo tan grato al puebloy de
tantahistoria de Sacra Escripturay profana, que era muy es-
timado de personas doctas y religiosas. Sospecho que al me-
Jjor tiempo lo dejaron, él y Alonso Pérez, porlas ocupaciones
continuas que consigo trae el cuidado de sustentar mujer é
hijos, y casa y familia, y también creo que lo dejaron por
respecto del Mtro. Cervantes, que éI no la acabé por le ha-
ber cortado el hilo 1a muerte, y que ellos no han tornado 4
ello porque tenian costa y trabajo, y no premio ni esperanza

de él; y esto es causa para que muy ricos ingenios y de mu-

cha erudicidn, como los hay en aquella insigne ciudad de
México, estén olvidados y puestos en perpetuas tinieblas, y
para que no osen emprender grandes cosas. Y 4 todos los
conoci y traté muy particularmente en México, siendo alli
Oidor.

MALDONADO (Juan ). Sobre las cosas del Nuevo Reino de
Granada.—El Dr. Juan Maldonado, vecino de Sevilla, 4

quien yo traté en Salamanca y después en estos reinos, y sé
que era muy buen letrado y muy virtuoso, y muy dado al
estudio, Fiscal que fué, y después Oidor, en la Audiencia
Real que reside en el Nuevo Reino de Granada, y después
fué Alcalde del Crimen en el Audiencia Real de México,
donde muri6: he oido decir que esecribié algunas cosas de
aquella tierra donde estuvo; y al Mtro. Fr. Alonso de la
Vera Cruz oi decir que habia visto parte dello, y que con-
tenfa erudicion; y & Gonzalo de las Casas of decir que la te-
nia en su poder un hijo del doetor, y que procurs verlo, y
que 1o se lo quiso prestar, porque lo tiene en mucho.
MENDIETA (Fr. Jerénimo de)- Historia Eclesidstica de
Indias, con las Vidas de sus Apostélicos [ sic ].—F'r. Jerénimo
de Mendieta, de la misma Qrden de S. Franecisco, me ha es-
erito de México ¢omo por mandado de sus Prelados escribe
historia. No dice si es general de las Indias 6 particular de

XXXI

Nueva Espafia, y asi lo debe ser, porque para ello me envio
4 pedir el libro de Fr. Toribio de Motolinea, y se lo envié con
un Religioso de la Orden al tiempo que estaba yo eseribien-
do esta Relacién. Es muy buen Religioso y muy buena len-
gua mexicana y otomi; y ha entendido algunos afios en la
doctrina, y serd muy acertado lo que escribiere, porque es
muy eurioso y de muy gran habilidad, y yo le conoei y traté
en México, aunque pocos dias.

| Publiqué en 1870 la Historia Bclesidstica Indiana.]

NazarEo (D. Pablo). Relacion de las Antigiiedades de
Nueva Espana.—Asimismo hube otros memoriales que me
di6 un indio principal de un pueblo llamado Xaltocan, y €l
sellamaba D. Pablo Nazareo, que se crié desde su niliez con
los doce primeros frailes y con los demis que después dellos
fueron & aquella tierra, y era muy virtuoso y muy buen eris-
tiano, y muy bien doctrinado y muy buen latino y retérico,
légico y filésofo, y no mal poeta en todo género de versos,
y fué muchos anos rector y preceptor en el colegio de los
indios desde que se fundé en el Tlatelulco, que llaman San-
tiago, y tenia algunas pinturas de las antigiiedades de aque-
lla tierra, de donde sac6 la Relacién y Memoriales que me
did; y era casado con una hija de un hermano de Moteuzu-
ma,llamado D.Juan Axayacae, ylo conoci muy viejo, y tenia
gran noticia de todo lo de aquella tierra, y ayudo 4 los es-
panoles en la eonquista della; y lo tenia su yerno D, Pablo
en su casa porque estaba muy pobre, aungue él no tenia mas
que cien pesos que por una Real Cédula se le hizo merced
en quitas y vacaciones en cada afo.

Ormos (Fr. Andrés de). Sobre las cosas de Nueva Dspa-
R y sus indios.—Y sobre esto mismo [el asunto del libro de
Fr. Toribio de Motolinia] escribié otro libro Fr. Andrés
de Olmos, de la misma Orden, y no lo pude haber, porque
lo habia enviado 4 Espania y no le queddé traslado de él; y
después, 4 ruego de algunas personas, eseribié una breve
relacion de lo que se pudo acordar, como €l dice. Parte de
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ella, aunque muy poco, hube yo. Otros memoriales hube
de otro Religioso, también franciscano, llamado Fr. Fran-
cisco de las Navas, ambos muy grandes lenguas, y que an-
duvieron muchos afios entre los indios, entendiendo en su
doctrina, y fueron Perlados en pueblos de espafioles y de
indios, y hubieron cuidado de saber y averiguar los usos y
costumbres de aquellas gentes, y fueron 4 aquella tierra po-
co después que los doce primeros, y vieron ellos y Fr. To-
ribio sus pinturas y antigiiedades, y trataron con indios
antiguos y muy viejos; y estos tres los conoci y los traté al-
gunos afios en México, siendo alli Oidor, y sé que eran gran-
des siervos de Nuestro Sefior.

[D. José F. Ramirez, en sus Suplementos 4 la Biblioteca
de Beristain da noticia de Fr. Francisco de las Navas, y de
un fragmento de sus escritos.)

PEREZ (Alonso). Historia general de la Nueva Espaia.—
Cervantes Salazar..... escribia historia general de aque-
llas partes (N. Espana), y lo mismo Alonso Pérez, vecino
de México, hijo del Br. Alonso Pérez, que fué uno de los
conquistadores de aquella tierra, y uno de los que en ella
tienen pueblos de encomienda de indios: varén de muy rico
ingenio y claro juicio, como lo muestra en otras cosas que
ha traducido de la lengua latina en la castellana, y en otras
que ha escrito con una afluencia y suavidad maravillosa, y
con gran facilidad, como naturalmente la tiene, asi en pro-
sa como en todo género de verso en nuestra lengua mater-
na, que por su dulee estilo persuade con fuerza amorosa 4
su leccién.

ROMAN (Fr. Jerénimo). De las Repiblicas del Mundo. 2
tomos f?, dividida en dos partes, y estas en libros. La se-
gunda parte Repiblicas Gentilicas, repartida en tres libros,
trata de la Eepiblica de los Indios Occidentales.— Fr. Jerd-
nimo Romén, agustino, dignisimo Coronista de su Orden, y
muy aprobado Religioso, varén docto y de gran curiosidad,
y muy leido en todo género de buenas letras, y de tan gran
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memoria, que se admiran los que leen sus obras, que son
muchas, y por sus letras y bondad ha sido Consultor en al-
gunas partes en el Santo Oficio de Inquisicién, y debe ser
su habilidad muy grande, porque he oido decir que por si
solo y sin maestro ha deprendido lo mucho que sabe: que
es cosa digna de gran loor, y por tal se dice lo mismo del
divino Agustino y de Guillermo Budeo Entre lo mu-
cho que ha eserito han sido dos grandes tomos, &e. (vide
supra el titulo), donde refiere muchas cosas de gran curio-
sidad, como lo hace en las demés Eepiblicas. Y las tengo
¥ las he leido, y lo demés que ha escrito no lo he visto nilo
he hallado.

[ En la Bibliotheca Nova de D. Nieolds Antonio puede ver-
se la lista de los eseritos de Fr. Jerénimo Roman. |

SAHAGUN ( Fr. Bernardo), dela Orden de S. Francisco, y
muy antiguo en la Nueva Espafia, donde yo lo conoci sien-
do alli Oidor, y ha entendido muchos afios en la doetrina
de los naturales de aquella tierra, y es muy buen Religioso
y muy buena lengua. Ha eserito un tratado de los usos y
costumbres de aquellas gentes, y de sus ritos y ceremonias
y de su manera de gobierno. Yo no lo he visto, pero lo he
oido alabar, y que en €l eseribe muchas cosas muy curiosas
en nuestra lengua castellana y en la mexicana, y que est4
de mano en la libreria de S. Francisco de México.

[ En mi Bibliografia Mexicana del siglo X VI (1886), pags.
253-308, escribi cuanto hasta entonces sabia de la vida y
escritos de Sahagtn. Y en la pag. 267 del Codice Francis-
cano (tom. I de esta Coleccién) se encuentra una Cédula
relativa 4 los eseritos, que adquiri posteriormente. ]

SALAZAR (Fr. Domingo de). De modo quem Eex Hispa-
niarum et ejus locutenentes habere teneantur in regimine In-
diarum.—De la Orden de Predicadores, discipulo de Fr.
Francisco Victoria, y que ha estado muchos afios en la Nue-
va Espafia y en otras partes de Indias, enfendiendo en la
conversion y doetrina de los naturales dellas, con muy gran
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